KRITERIENKATALOG 20.05.2024

Teilnahmewettbewerb

Verfahren: 2024 _SpriG_VS_JUZENA_OP - JUZENA Objektplanung

EIGNUNGSKRITERIEN

1 SpriG - Eigenerklarung Tariftreue gem. § 3 HmbVgG [Mussangabe]

K.O.-Kriterium: Nein

Eigenerkléarung zur Tariftreue und zur Zahlung eines Mindestlohnes gemaR § 3 Hamburgisches Vergabegesetz

Offentliche Auftrage liber Bauleistungen und andere Dienstleistungen sowie Dienstleistungskonzession en vergibt die Freie und
Hansestadt Hamburg gemaR § 3 des Hamburgischen Vergabegesetzes (HmbVgG) nur an Auftragnehmer, die sich bei Angebotsabgabe
schriftlich, per Telefax oder in Textform mithilfe elektronischer Mittel dazu verpflichten,

1. ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern bei der Ausfuhrung dieser Leistungen ein Entgelt zu zahlen, das in Héhe und Modalitaten
mindestens den Vorgaben desjenigen Tarifvertrages entspricht, an den das Unternehmen auf Grund des Arbeitnehmer-Entsendegese
tzes gebunden ist (§ 3 Abs. 1 HmbVgG). Entsprechendes gilt fur die Beachtung des Tarifvertragsgesetzes, Arbeitnehmeriberlassungsg
esetzes und anderer gesetzlicher Bestimmungen tber Mindestentgelte.

2. ihren Beschaftigten (ohne Auszubildende) fur die Ausfiihrung der Leistung aber mindestens ein Entgelt nach § 1 Abs. 2 des
Mindestlohngesetzes (MiLoG), in der jeweils geltenden Fassung zu zahlen, soweit die Leistung im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland erbracht wird (§ 3 Abs. 2 HmbVgG).

3. im Fall der Arbeitnehmeriberlassung im Sinne des Arbeithehmeruberlassungsg esetzes dafur zu sorgen, dass die Verleiher den
Leiharbeitnehmerinnen und Leiharbeitnehmern bei der Ausfiihrung de Leistung das gleiche Arbeitsentgelt gewahren wie vergleichbaren
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern des Entleihers (§ 3 Abs. 3 HmbVgG).

4. Soweit Leistungen auf Nachunternehmer ubertragen werden, hat sich der Auftragnehmer zu verpflichten, den Nachunternehmern die
Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns aufzuerlegen (8 5 Abs. 4 Nr. 4 HmbVgG).

Der Auftragnehmer / Anbieter erklart hiermit:
Ich verpflichte mich / wir verpflichten uns zur Einhaltung des Tarifvertragsgesetzes, des Arbeitnehmeriberlassungsg esetzes und anderer
gesetzlicher Bestimmungen Uber Mindestentgelte.

1. Im Falle der Auftragsausfiihrung durch Beschaftigte eines Verleihers veranlasse ich / veranlassen wir, dass der Verleiher seinen
Beschaftigten bei der Ausfuhrung der Leistung das gleiche Arbeitsentgelt gewéhrt wie vergleichbaren Arbeithehmerinnen und
Arbeitnehmern meines / unseres Unternehmens.

2. Im Falle der Ubertragung von Leistungen auf Nachunternehmer verpflichte ich mich / verpflichten wir uns, dem Nachunternehmer die
Pflicht aufzuerlegen, seinen Beschaftigten (ohne Auszubildende) furr die Ausfiihrung der fur diesen 6ffentlichen Auftrag erforderlichen
Leistung mindestens eine Vergiitung in Héhe des Entgelts nach § 1 Abs. 2 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) zu zahlen. Die Einhaltung
dieser Vorgaben werden von mir / uns kontrolliert (§ 5 Abs. 4 Nr. 4 HmbVgG).

3. Ich habe / Wir haben die Bestimmungen des § 3 Abs. 2 HmbVgG in Verbindung mit dem MiLoG, sowie die mdglichen Sanktionen
geman § 11 HmbVgG bei schuldhafter Nichterfullung der Verpflichtungen aus § 3 Abs. 2 HmbVgG in der jeweils geltenden Fassung zur
Kenntnis genommen (Vertragsstrafe, sofern vereinbart; fristlose Kiindigung des Vertrages oder Ricktritt vom Vertrag) und bestatige/n
dies.

[ ] Keine Angabe (0)

[ ] Hiermit erklare ich, dass ich die 0.g. Gesetze und Bedingungen einhalte. (0)

[ ] Hiermit erklére ich, dass ich die 0.g. Gesetze und Bedingungen nicht einhalte. (0)
[ ] lch beschéftige keine Mitarbeiter und bin daher nicht an das MiLoG gebunden. (0)

Nur eine Antwort wahlbar

2 SpriG - Einwilligungserklarung Datenschutz [Mussangabe]

K.O.-Kriterium: Nein

Hiermit willige ich in die Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten im unten stehenden Umfang und fiir die dort genannten Zwecke
durch den Verantwortlichen ein. Dabei gelten folgenden Bedingungen, die nach der EU-Datenschutzgrundverord nung (DS-GVO) zu
gewahrleisten sind.

1.Verantwortlicher:
Verantwortlicher fur die Verarbeitung meiner Daten ist:

Sprinkenhof GmbH

Burchardstraf3e 8

20095 Hamburg

Ansprechperson fir die Fragen zur Verarbeitung ist dort:
Vergabestelle

Der zustandige Datenschutzbeauftragte ist:

Sprinkenhof GmbH
Datenschutzbeauftragter
BurchardstraRe 8

20095 Hamburg
datenschutz@sprinkenhof.d e

2.Zweck
Meine Daten werden ausschlie3lich fur folgenden Zweck verarbeitet:

- fir das o.g. Vergabeverfahren
- fur den Auftrag inkl. Nachtrage im Beauftragungsfall (u.a. Baubeteiligungslisten, Besprechungsprotokolle)
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3.Personenbezogene Daten
Von meinen personenbezogenen Daten werden folgende Datenarten erhoben und verarbeitet:
Kontaktdaten, angebotsspezifische Daten

4 Empfanger/ Kategorien von Empféangern
Meine personenbezogenen Daten werden an folgende Empfanger Ubermittelt:

(1) Beteiligte Dritte (u.a. Planer und ggf.: Vergabekammer, Rechnungshof, Veroéffentlichtungsportale (TED, Homepage der Sprinkenhof
GmbH), Mitbieter sowie das Transparenzportal Hamburg),

(2) IT-Dienstleister,

(3) Dienstleister zur Aktenvernichtung und Aktenarchivierung,

(4) Aufsichtsrat aufgrund von gesetzlichen Auskunftspflichten,

(5) Behorden aufgrund von gesetzlichen Auskunftspflichten

Dies dient folgenden Zwecken:

Zu (1): Vergabeverfahren,

zu (2): Auftragsdatenverarbeitung und Wartung von Software,
zu (3): Aktenvernichtung und Aktenarchivierung,

zu (4) und (5): gesetzliche Auskunftspflichten

5. Dauer der Speicherung

Meine personenbezogenen Daten werden fur folgende Dauer gespeichert:

Das Kriterium fur die Festlegung der Dauer der Speicherung der personenbezogenen Daten ist nach Entfall des jeweiligen Verarbeitungs-
und Nutzungszwecks grundsatzlich die jeweilige gesetzliche Aufbewahrungsfrist. Nach Ablauf dieser Frist erfolgt eine routinemafige
Loéschung.

6. Meine Rechte
Ich habe folgende Rechte:

a. Freiwilligkeit
Ich kann nicht gezwungen oder gedréngt werden, meine Einwilligung zu erkléren oder aufrecht zu erhalten.

b. Widerrufsrecht

Ich kann jederzeit den Widerruf meiner Einwilligung erklaren. Dies kann auch mundlich oder per E-Mail erfolgen. Gegebenenfalls muss
ich meine Identitat nachweisen. Ab Zugang der Erklarung dirfen meine Daten nicht weiterverarbeitet werden. Sie sind unverzuglich zu
l6schen. Die bisherige Verarbeitung bleibt jedoch hiervon unberiihrt.

c. Auskunftsrecht
Ich habe nach Art. 15 EU-DS-GVO ein Auskunftsrecht gegeniiber dem Verantwortlichen.

d. Recht auf Berichtigung
Ich kann nach Art. 16 EU-DS-GVO die Berichtigung fehlerhafter Daten vom Verantwortlichen verlangen.

e. Léschung
Ich habe ein Recht auf Léschung bzw. ein ,Recht auf Vergessenwerden® nach Art. 17 EU-DS-GVO gegeniiber dem Verantwortlichen.

f. Einschrankung der Verarbeitung
Ich habe das Recht, vom Verantwortlichen die Einschrankung der Verarbeitung nach Art. 18 EU-DS-GVO zu verlangen.

g. Beschwerderecht
Ich habe das Recht, Beschwerde gegen die Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten beim Hamburgischen Beauftragten fur
Datenschutz und Informationsfreiheit zu erheben.

7. Erforderlichkeit der Bereitstellung von personenbezogenen Daten und Folgen einer Verweigerung der Bereitstellung

Zur Anbahnung und zur Unterhaltung der Geschaftsbeziehung sind uns die fur die Erflllung der vertraglichen bzw. vorvertraglichen
Pflichten erforderlichen personenbezogenen Daten bereit zu stellen. Andernfalls kénnen wir mit Interessenten bzw. Geschéaftspartnern
keine Geschéftsbeziehung anbahnen bzw. unterhalten.

[ ] Keine Angabe (0)
[ ] Hiermit willige ich die Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten ein. (0)
[ ] Hiermit willige ich die Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten nicht ein. (0)

Nur eine Antwort wahlbar

SpriG - Compliance-Erklarung [Mussangabe]

K.O.-Kriterium: Nein
Compliance-Erklarung fur das Projekt
Neubau und Sanierung JUZENA - Objektplanung
Das Ziel der Sprinkenhof GmbH (im Folgenden auch ,Sprinkenhof* genannt) ist es, den fairen sowie geheimen Wettbewerb zu schiitzen
und Waren sowie Dienstleistungen wirtschaftlich und sparsam zu beschaffen. Mit dieser Erklarung sollen Verhaltensweisen der Bieter
verhindert werden, die mit dem Wettbewerbsgebot unvereinbar sind und die der Erreichung dieser Ziele entgegenstehen.
Diese Erklarung gilt sowohl fur das Vergabeverfahren als auch im Falle der Beauftragung fur die Phase der Projektausfiihrung.
Der Begriff ,Vertrag" bezeichnet die vertragliche Vereinbarung iiber die Ausfiihrung des Projekts, die zwischen der Sprinkenhof und dem
Bieter geschlossen wird. Der Begriff ,Bieter* bezeichnet in dieser Erklarung auch den spéateren Auftragnehmer bzw. Vertragspartner der
Sprinkenhof.
Dies vorausgeschickt, erklart der Bieter Folgendes:
§ 1 — Grundsatz
Der Bieter verpflichtet sich, alle erforderlichen MalZnahmen zur Vermeidung von RegelverstéRen und anderen strafbaren Handlungen zu

ergreifen. Der Bieter hat auch dafiir Sorge zu tragen, dass seine mit dem Projekt befassten Mitarbeiter*innen sowie die in seinem Auftrag
tatigen Personen Uber die Vorgaben dieser Erklarung informiert werden und diese Vorgaben einhalten.
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§ 2 — Vermeidung von Interessenkonflikten

(1) Der Bieter wird Interessenkonflikte durch geeignete MaRnahmen vermeiden.

(2) Der Bieter wird ohne Zustimmung der Sprinkenhof keine Vereinbarungen mit Personen oder Unternehmen abschlieBen, bei denen ein
Interessenkonflikt besteht.

(3) Ein Interessenkonflikt besteht insbesondere bei

1. Mitarbeitern oder Angehérigen von Mitarbeitern der Sprinkenhof,

2. Mitarbeitern oder Angehérigen von Mitarbeitern der Freien und Hansestadt Hamburg oder Selbstverwaltungskorpersc haften der
Freien und Hansestadt Hamburg (z. B. Universitat Hamburg), die in Bezug auf dieses Projekt tatig werden oder

3. Vertragspartnern und sonstigen Auftragnehmern der Sprinkenhof, die in Bezug auf dieses Projekt tatig werden.

(4) Der Bieter wird gegeniiber der Sprinkenhof alle Personen und Unternehmen i. S. d. Absatzes 3 offenlegen, die er bereits
eingeschaltet hat bzw. nach Unterzeichnung dieser Vereinbarung einzuschalten beabsichtigt.

§ 3 — Vertraulichkeit und Verschwiegenheit im Wettbewerb

(1) Der Bieter wird vertrauliche Informationen nicht an andere Bieter oder sonstige Dritte weitergeben, diesen gegenuber offenlegen oder
in sonstiger Weise zugénglich machen. Der Bieter wird vertrauliche Informationen zu keinem anderen Zweck als zur Planung und
Durchfiihrung des Vergabeverfahrens sowie zur Ausfihrung des Projektes bei Beauftragung verwenden und diese Informationen gegen
den unbefugten Zugriff durch Dritte schiitzen.

(2) Vertrauliche Informationen sind séamtliche schriftlichen, mindlichen oder elektronischen Informationen, die die Sprinkenhof dem Bieter
im Zusammenhang mit der Planung und Durchfiihrung des Vergabeverfahrens sowie mit der Ausfiihrung des Projekts Ubermittelt.

(3) Als vertrauliche Informationen gelten insbesondere:

1. Informationen, die in der Leistungsbeschreibung sowie dem Leistungsverzeichnis enthalten sind.

2. Informationen, die nicht allgemein zugénglich oder nicht bereits &ffentlich bekannt sind.

3. Betriebs- und Geschéftsgeheimnisse. -

4. Informationen, die nach ihrer Art oder nach den Umsténden der Ubermittlung als vertraulich anzusehen sind.
5. Alle sonstigen als vertraulich gekennzeichneten Informationen.

(4) Der Bieter wird vertrauliche Informationen ausschlief3lich Personen zugénglich machen, die ein berechtigtes Interesse an der
Ubermittlung dieser Information haben. Dazu gehéren die mit dem Projekt befassten Mitarbeiter, Nachunternehmer, deren Einsatz die
Sprinkenhof zugestimmt hat sowie Berater, die einer berufsstandischen Verschwiegenheitspflicht unterliegen. Hinsichtlich dieser
Personen steht der Bieter dafir ein, dass sie die Informationen vertraulich behandeln.

(5) Beabsichtigt der Bieter, vertrauliche Informationen abweichend von Absatz 4 sonstigen Dritten zugéanglich zu machen, hat der Bieter
vorab die schriftliche Zustimmung der Sprinkenhof einzuholen und den Empfanger der Informationen gleichlautend zu dieser Erklarung
zur Vertraulichkeit zu verpflichten.

(6) Der Bieter wird vertrauliche Informationen nach Beendigung des Projekts oder Wegfall des Vertrages vollstandig und unwiderruflich
I6schen. Aufzeichnungen, Unterlagen oder Datentréger, die ihrem Verwendungszweck nach nicht vernichtet werden (z. B. Originale,
beglaubigte Urkunden, physische Datentrager), sind an die Sprinkenhof herauszugeben. Die vertraglichen oder gesetzlichen Loschfristen
sind jeweils zu beachten.

(7) Das Gebot der Vertraulichkeit gilt nach Ausfiihrung des Projektes fort.

(8) Die Sprinkenhof behélt sich vor, den Bieter im Auftragsfall von der zustandigen Stelle gemaR dem Verpflichtungsgesetz verpflichten
zu lassen.

(9) Die vorstehenden Regelungen gelten nicht, soweit der Bieter aufgrund zwingenden Rechts oder aufgrund der vollziehbaren
Entscheidung eines Gerichts oder einer Behorde zur Offenlegung von vertraulichen Informationen verpflichtet ist. Er wird in diesem Fall
die Auftraggeberin unverziglich schriftlich informieren.

§ 4 — Verpflichtungen zur Korruptionspréavention

(1) Der Bieter verpflichtet sich, alle erforderlichen MaBnahmen zur Vermeidung von Korruption zu ergreifen. Er verpflichtet sich zur
Beachtung folgender Grundsatze:

1. Der Bieter wird der Sprinkenhof, ihren mit der Vergabe und Durchfiihrung des Projekts befassten Mitarbeiter*innen, deren Angehérigen
oder sonstigen Dritten keine Leistungen materieller oder immaterieller Art anbieten, versprechen oder gewahren, um dafur im Gegenzug
im Vergabeverfahren oder bei der Projektausfiihrung bevorzugt zu werden.

2. Unzuléssig sind insbesondere auch Strohmanngeschéfte und sonstige Umgehungsgeschéfte, bei denen Verglinstigungen oder
sonstige Vorteile in verdeckter Form zugewendet werden. Eine Bestechungshandlung kann auch dann vorliegen, wenn der Vorteil nicht
vom Bieter selbst, sondern auf dessen Veranlassung durch einen Dritten mit Wissen des Bieters gewahrt wird.

3. Der Bieter wird bei Abgabe seines Angebots alle Zahlungen offenlegen, die er an Agenten, Makler oder andere Mittelspersonen im
Zusammenhang mit der Vergabe des Auftrags geleistet hat, zu leisten verpflichtet ist oder zu leisten beabsichtigt.

(2) Gleiches gilt fir Personen, die vom Bieter beauftragt werden oder bei diesem beschéftigt sind.
§ 5 - Verbot wettbewerbsbeschrankender Abreden

(1) Der Bieter wird mit anderen Bietern oder Dritten keine unzuléssigen Vereinbarungen treffen, die den Wettbewerb beschrénken,
verfalschen oder einschrénken. Gleiches gilt fiir aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen mehrerer Bieter oder Unternehmen.

(2) Der Bieter wird keine Abreden mit anderen Bietern oder mit im Wettbewerb stehenden Unternehmen treffen, die die Sprinkenhof zur
Annahme eines bestimmten Angebots veranlassen sollen.

(3) Mit dem Wettbewerbsgebot ist es insbesondere unvereinbar, wenn

1. der Bieter ein Angebot in Kenntnis der Angebotsinhalte eines Mitbewerbers abgibt.

2. der Bieter Angebote fiir andere Bieter entwirft.

3. der Bieter ein eigenes Angebot abgibt und Mitglied einer Bietergemeinschaft in demselben Vergabeverfahren ist.
4. die Bieter Absprachen uber Preise oder Preisbestandteile treffen.

5. sich der Bieter an Empfehlungen oder Absprachen tber die Abgabe oder Nichtabgabe von Angeboten beteiligt.
8 6 — Ausschluss vom Vergabeverfahren

(1) Der Bieter erklart, dass keine Ausschlussgriinde nach 88§ 123 sowie124 GWB vorliegen.

(2) Die Sprinkenhof schlie3t zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens den Bieter vom Vergabeverfahren aus, sofern dem Bieter eine
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 1-10 GWB zuzurechnen ist und dieser rechtskréftig verurteilt oder gegen den Bieter eine Geldbul3e nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskréaftigt festgesetzt worden ist.

(3) Unbeschadet sonstiger Ausschlussgriinde ist die Sprinkenhof berechtigt, den Bieter zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von
der Teilnahme des Vergabeverfahrens auszuschliel3en, insbesondere wenn

1. der Bieter gegen 8§ 2 - 5 dieser Erklarung versto3en hat,

2. der Bieter bei der Ausfuihrung eines friheren Projekts nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstof3en hat,

3. der Bieter einen Nachunternehmer ohne Zustimmung der Sprinkenhof beauftragt hat, oder

4. in sonstiger Weise eine schwere Verfehlung begangen hat.

(4) Die Regelungen zur Selbstreinigung nach § 125 GWB bleiben unberihrt.
§ 7 - Kiindigung

(1) Unbeschadet sonstiger Kiindigungsrechte ist die Sprinkenhof berechtigt, den Vertrag fristlos aus wichtigem Grund zu kiindigen,
insbesondere wenn der Bieter

1. aus Anlass der Vergabe nachweislich eine wettbewerbsbeschrénkende Abrede getroffen hat,

2. am Vergabeverfahren beteiligten Personen auf Seiten der Sprinkenhof Geschenke, Zuwendungen oder sonstige Vorteile unmittelbar
oder mittelbar anbietet, verspricht oder gewéhrt, oder

3. strafbare Handlungen begeht oder dazu Beihilfe leistet.

(2) Die Kundigung ist gegeniiber dem Bieter schriftlich zu erklaren.
(3) Die Kiindigung kann sich auf einzelne Teile oder auf den gesamten Vertrag beziehen.
§ 8 — Schadensersatz

(1) Hat die Sprinkenhof den Bieter vor Zuschlagserteilung gemaR § 6 vom Verfahren ausgeschlossen, so ist sie berechtigt, von dem
Bieter einen pauschalierten Schadensersatz in Héhe von 3 % des Brutto Angebotswertes (ohne Optionen) zu verlangen, héchstens
jedoch 50.000 EUR.

(2) Hat die Sprinkenhof den Vertrag gemaf 8§ 7 gekundigt oder besteht eine Sachlage, die die Sprinkenhof berechtigt, den Vertrag geman
8 7 zu kiindigen, ist die Sprinkenhof berechtigt, von dem Bieter einen pauschalierten Schadensersatz in Hohe von 3 % des
Brutto-Auftragswertes zu verlangen.

(3) Kann der Bieter nachweisen, dass der Sprinkenhof durch seinen Ausschluss vom Verfahren vor Zuschlagserteilung oder durch
Kundigung des Vertrages nach Zuschlagserteilung kein oder nur ein geringerer Schaden entstanden ist als der Sprinkenhof nach § 8
Abs. 1 und 2 zustlinde, hat der Bieter nur Schadensersatz in dem von ihm nachgewiesenen geringerem Umfang zu leisten.

(4) Kann die Sprinkenhof nachweisen, dass ihr durch den Ausschluss des Bieters vor Zuschlagserteilung oder durch die Kiindigung des
Vertrages nach Zuschlagserteilung ein hoherer Schaden entstanden ist als ihr nach der Schadenspauschale zustiinde, ist sie berechtigt,
den hoheren Schaden geltend zu machen.

§ 9 — Gleichbehandlung aller Bieter und Nachunternehmer

(1) Der Bieter verpflichtet sich, diese Compliance-Erklarung auch von allen Nachunternehmern zu fordern und vor Vertragsabschluss
bzw. spatestens vor Zustimmung der Sprinkenhof zur Weiterbeauftragung vorzulegen.

(2) Die Sprinkenhof fordert von allen Bietern sowie deren Nachunternehmern eine unterzeichnete Compliance-Erklarung an.

(3) Die Sprinkenhof schlief3t alle Bieter sowie deren Nachunternehmer vom Vergabeverfahren aus, die diese Compliance-Erklarung nicht
unterzeichnen.

(4) Sanktionen nach dieser Vorschrift entfallen fir den Bieter, der seinen Nachunternehmer sorgfaltig ausgewahlt sowie tberwacht hat.
Zusatzlich dirfen dem Bieter keine Anhaltspunkte fir beabsichtigte oder stattgefundene Versté3e durch seinen Nachunternehmer und
keine sonstigen Anzeichen fiir dessen Unzuverlassigkeit erkennbar gewesen sein.

§ 10 — Vertragslaufzeit

Die Erklarung wird mit der rechtskraftigen Unterzeichnung durch den Bieter gliltig. Sie endet fiir den Bieter im Falle der Auftragserteilung
nach Ablauf von 12 Monate nach der Schlusszahlung zu dem jeweiligen Auftrag. Fur alle anderen Bieter endet die Gultigkeit nach Ablauf
von 6 Monaten nach Abschluss des Vergabeverfahrens.

§ 11 — Sonstige Bestimmungen
(1) Erfullungsort ist Hamburg als Sitz der Sprinkenhof und Ort des Vorhabens. Als Gerichtsstand wird Hamburg vereinbart.
(2) Anderungen und Erganzungen sowie Kiindigungen bediirfen der Schriftform. Nebenabreden werden nicht getroffen.

(3) Ist der Bieter eine Bietergemeinschaft/Arbeit sgemeinschaft bzw. ein Konsortium, muss diese Erklarung von allen beteiligten Partnern
unterzeichnet werden.

(4) Sollten sich eine oder mehrere Bestimmungen dieser Erklarung als unwirksam erweisen, bleibt hiervon der tbrige Teil der Erklarung
unberihrt.

[ ] Keine Angabe (0)
[ ] Ich erklare mich mit der 0. g. Compliance-Erklarung einverstanden. (0)
[ ] Ich erklare mich nicht mit der o. g. Compliance-Erkléarung einverstanden. (0)

Nur eine Antwort wahlbar

Eigenerklarung RUS-Sanktionen [Mussangabe]

K.O.-Kriterium: Nein

Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket — RUS-Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehorige/Unterneh men/Lieferanten

geman Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 lber restriktive MaBnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft
getreten).
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(Fur den Wortlaut des Artikel 5k Absatz 1 der o0.g. Verordnung (VO) siehe Seite 2)

* Bieter
* Bietergemeinschaft
* Nachunternehmen

1. Ich/Wir erkléare(n) verbindlich, dass fir mein/unser Unternehmen (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag/Angebot
Vertretenen auch fur diese) keine der in Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten Sachverhalte zutreffen.

2. Ich verpflichte mich/Wir verpflichten uns verbindlich (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag/Angebot Vertretenen auch
fur diese), bei der Ausfuhrung der auf der Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Leistungen die in Artikel 5k Absatz 1 der
VO genannten Verbote einzuhalten bzw. deren Einhaltung sicherzustellen.

3. Ich/Wir versichern (zugleich in Vertretung fir die It. Teilnahmeantrag/Angebot Vertretenen auch fur diese), nicht gegen die in Artikel 5k
Absatz 1 der VO genannten Verbote zu verstoRen.

Hinweis: Verboten sind nicht lediglich Auftragsvergaben an RUS Unternehmen i.S.d. Vorschrift, sondern auch eine Beteiligung solcher
Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer (Nachunternehmer), Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen entfallen).

Mir/Uns ist bekannt, dass eine falsche, unvollstandige oder unterlassene Erklarung bzw. Angabe den Ausschluss von laufenden und
kiinftigen Vergabeverfahren zur Folge haben kann.

Artikel 5k der VO lautet wie folgt:*

Abs. (1)

Es ist verboten, offentliche Auftrdge oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien tber die 6ffentliche
Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die
Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie
2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/ EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu
vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfiillen:

a) russische Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen,

b) juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu tGber 50 %unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder

¢) natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe
a oder b genannten Organisationen handeln,

auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden.

Abs. (2)
Abweichend von Absatz 1 kdnnen die zusténdigen Behdrden die Vergabe oder die Fortsetzung der Erflllung von Vertragen genehmigen,
die bestimmt sind fiir

a) den Betrieb ziviler nuklearer Kapazitéaten, ihre Instandhaltung, ihre Stilllegung, die Entsorgung ihrer radioaktiven Abféalle, ihre
Versorgung mit und die Wiederaufbereitung von Brennelementen und die Weiterfihrung der Planung, des Baus und die Abnahmetests
fur die Indienststellung ziviler Atomanlagen und ihre Sicherheit sowie die Lieferung von Ausgangsstoffen zur Herstellung medizinischer
Radioisotope und &hnlicher medizinischer Anwendungen, kritischer Technologien zur radiologischen Umweltiberwachung sowie fiir die
zivile nukleare Zusammenarbeit, insbesondere im Bereich Forschung und Entwicklung,

b) die zwischenstaatliche Zusammenarbeit bei Raumfahrtprogrammen,

c) die Bereitstellung unbedingt notwendiger Glter oder Dienstleistungen, wenn sie ausschliellich oder nur in ausreichender Menge von
den in Absatz 1 genannten Personen bereitgestellt werden kénnen,

d) die Tatigkeit der diplomatischen und konsularischen Vertretungen der Union und der Mitgliedstaaten in Russland, einschlie3lich
Delegationen, Botschaften und Missionen, oder internationaler Organisationen in Russland, die nach dem Vdlkerrecht Immunitéat
geniel3en.

e) den Kauf, die Einfuhr oder die Beférderung von Erdgas und Erddl, einschlieBlich raffinierter Erdélerzeugnisse, sowie von Titan,
Aluminium, Kupfer, Nickel, Palladium und Eisenerz aus oder durch Russland in die Union, oder

f) den Kauf, die Einfuhr oder die Beférderung von Kohle und anderen festen fossile Brennstoffen, die in Anhang XXII aufgefuhrt sind, bis
10. August 2022.

Abs. (3)

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission tber jede nach diesem Artikel erteilte
Genehmigung innerhalb von zwei Wochen nach deren Erteilung.

Abs. (4)

Die Verbote geméaR Absatz 1 gelten nicht fur die Erflllung — bis zum 10. Oktober 2022 — von

Vertragen, die vor dem 9. April 2022 geschlossen wurden.

[ ] Keine Angabe (0)
[ ] lch bestatige die 0.g. Erklarung (0)
[ ] Ich bestatige die o.g. Erklarung nicht. (0)

Nur eine Antwort wahlbar
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